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Enkamat:; Enkamat A20

Enkamat ® tarolasa

Az Enkamat® er6ziovédsé matracon évé gyari
csomagolas megfelel6 védelmet nyujt

az UV sugarzas ellen, ezért azt a beépi-

tés megkezdéséig ne tavolitsuk el.

Az Enkamat ® A20 mozgatasa

Az Enkamat® A20 medervédd matrac séru-
Iésmentes lerakasahoz, helyszini mozgata-
séhoz és beépitéséhez két végdugo és egy
acél rud all rendelkezésre. A beépitének gon-
doskodnia kell a megfelel6 emel6 katélrdl
vagy lancrdl, mellyel a 2,5 tonnés tekercsek
mozgatasa biztonsaggal elvégezhetd. A
biztonsagos emeléshez az emelé szerkezetet
a mellékelt rajz alapjan kell elkésziteni. A fenti
eszkdzok nem helyettesithetéek semmilyen -
egyéb emelészerkezettel. A hasznalaton
kivili rudat, és a végdugokat a gyarto
részére vissza kell juttatni.

Az Enkamat® A20 taroladsa

Az Enkamat® A20 matrac tekercsatmérsje
kb. 80 cm. Ketténél tobb tekercs egymasra
rakasa nem megengedett.

Meleg idéjarasi viszonyok kozott a
bitumen olvadasanak

megelézésére az Enkamat® A20
tekercseket be kell fedni.
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Rogzit 6 tiskék

A rogzité tiiskék hosszat és atmérojét a
helyszini és a talajadottsagok alapjan
kell megvélasztani. Minimalis méret az
Enkamat® eroziévéds matracok esetén
6 mm-es atméro és 300 mm-es hossz,
az Enkamat® A20 medervédé matrac
esetén, 8 mm-es atmérod és 500 mm-es
hossz. Bordazott acél hasznélatat
javasoljuk.

A member of the ACORDIS group
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Mivel a vegetéacio szerves része az
Enkamat® er6ziévéds rendszernek,
igy a megfelelé eredmény elérése
érdekében az aldbbiakat vegyuk
figyelembe:

a) Az Enkamat® matracok alatt a
vegetacio megtelepedésének és
novekedésének megfeleld
talajrétegre van sziksége.

b) A fimagkeverék kivalasztasanal
figyelembe kell venni a
felhasznaléasi, éghajlati, és
talajviszonyokat.

c) Permetezészerek és hidrolfil
anyagok alkalmazasa elésegiti a
vegetacio fejlédését.
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Az Enkamat fektetése

1. Foldkiemelés

A rézsli feliiletérdl tavolitsuk
el a kiall6 koéveket, névényi
maradvanyokat, egyenges-
suk a feluletét simara. A ré-
zsUfeliiletnek stabilnak, meg-
feleléen tdmoritettnek kell
lennie. Alakitsunk ki lefogaté
arkokat a rézsi aljan és
tetején min. 300 mm mélyen
(illetve Id. még az utolso
oldalt alternativ megolda-
sokért). Amennyiben a talaj
mindésége nem megfeleld,
ugy talajjavitas szikséges.

Fontos:

Az Enkamat®
rézsivédd matrac
erozidvédelemre
szolgal, a rézsiik belsé
stabilitasat nem noveli.

2. Fektetés

A matrac fektetését a lefo-
gato arokba kezdjik, és 1 m-
ként rogzitsuk. Tekerjuk le

a matracot, és kissé feszitstik
meg. Az Enkamat” 7210 és
7220 tipusu terméket, sima
oldalaval lefelé fektessiik.

A teritést kezdhetjik a rézsu
aljarol és tetejérdl egyarant,
meredek fellleteken a hossz-
iranyu teritést nem javasoljuk.
Eles szerszammal vagjuk mé-
retre és 1 m-ként rogzitsiik a
masik lefogaté arokban.

5. Koztes rogzités

Fontos az Enkamat® matrac
és a toltésoldal teljes feluleti
érintkezése. Er6ziévédelem
esetén 2-3 m>-ként sziiksé-
ges 1 db koztes rogzités. Az
idedlis rézstfelllet enyhén
domborl. Homord felllet ese-
tén, illetve ha erézidnak
erésen kitett a felllet 1 m-
es racskiosztasban kell a
matracot régziteni.

Fontos:

Az esetleges fellleti
mélyedésekben minden
esetben alkalmazzunk
koztes rogzitést a tokéletes
lefogas érdekében, de
szerencsésebb ezeket a
mélyedéseket  el6zetesen
feltolteni.

6. Szélek lefogatasa
A szabad szélek rogzitésérol
gondoskodni kell. Burkolat-
hoz vagy egyéb szerkezeti
elemhez torténd csatlakozas
esetére, az utolso oldalon
adunk beépitési javaslatot.
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3. Lefogatd arok vissza-
toltése

Toltsuk vissza a lefogatd
arkokat, és tomoritsiik be.
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4. Atfedések kialakitasa

Meder- vagy partvédelemnél,
ahol vizmozgas eléfordulhat,

az atfedések nagysaga min.

150 mm legyen. Az atfedés ki-
alakitasa a kép szerint torténjen,
a nyil a vizmozgas iranyét jelzi.
Az atfedések rogzitése 1 m-ként
torténjen, erésebb sodras
esetén 50 cm-ként. Forditsunk
fokozott figyelmet a vizszint

alatti atfedesek megfelel6 rog-
zitésére. Erozibvédelem esetén
az 100 mm-es atfedés is elegendsd.
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Fontos :

Az Gjonnan burkolt rézsd-
fellletet védjik meg a
vizmosasoktol, kisebb
toltések vagy gatak
épitésével.
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8. Feltoltés

A 10 illetve 20 mm-es
vastagsagt Enkamat® matrac
nyitott szerkezetébe humuszt
fimagot, illetve telepitendd gereblyézve biztositjuk az
novényi magot szorjunk el, a  gptimalis erézidvédelmet.
vizszint alatt teriiletre pedig a Allandéan nagy sebesség(
vizi névényzet magvait vessik. vizfolyasnak kitett part-

A magvak 2/3 részétamég  szakasz védelmére kb.

nyitott matracfeliiletre szoérjuk, 15 kg/m?®2-6 mm szem-

a maradék 1/3 részt a matrac cseméreti kavicsfeltoltéssel
feltdltése utan, a végso felii-  biztosithatjuk a megfeleld
leten vessik el. védelmet.

7. Novényzet telepitése
Er6zidvédelemnél, ill. vizszint
felettiteriileten, atlagosan

20 g/m? megfelels, honos



Az Enkamat A20 fektetése

1. Foldkitermelés
A rézsi fellletérol tavolitsuk
el a kiallé koveket, névényi
maradvanyokat,

egyengessik a

fellletét
siméara. A rézsifeluletnek
stabilnak, megfeleléen
tomoritettnek  kell lennie.
Alakitsunk ki lefogatd arkokat
a rézsl aljan és tetején min.
300 mm mélyen.
Amennyiben a talaj
minésége nem megfeleld,
ugy talajjavitas sziikséges.

5. Lefogatd arok
visszatoltése

Toltsik vissza a lefogatd
arkokat és tomoritsiik be.

2. Novényzet telepitése

Vizszint feletti2 részen
atlagosan 30 g/m” megfeleld
honos fimagot, illetve

telepitendé névényi magot
szérjunk el, a vizszint aIa}ti
vizi

részre pedig a
névényzet magvait vessik.
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6. Az atfedések biztositasa

A vizszint folétti részen az
atfedés nagysaga 300 mm,
a vizszint alatti tertleten,
iletve az Oorvényes vagy
nagy vizaramlasnak kitett
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3. Fektetés

Helyezzilkk az anyagot a
lefogat6 arokba, és
rogzitsik azt 1 méterenként
Tekerjik le az Enkamat
A20 matracot a talajon, vagy
a talaj kozelében tartva,
elkerilve a nem kivant
letekeredést. A teritést
kezdhetjik a rézsl tetejétdl
(javasolt) és aljatdl egyarant,
a hosszanti teritést nem
javasoljuk. Az Enkamat®
A20 beépitése 5° C alatti
hémérsékleteknél nem
megengedett.

4. Méretre vagas

Az Enkamat™ A20 matracot
vagjuk a szikséges
meretre korongvéagoval.
Amennyiben a tekercs a
rézslfelileten vagy a
meredek partoldal mellett
marad, rogziteni kell a nem
kivant letekeredés ellen. A
fektetést  végzék  nem
dolgozhatnak, allhatnak a
tekercs alatt a partoldalon
biztonsagi  okokbdl. Az
anyagot 1 m-ként rogzitsiik
a masik arokba.

7. Koztes rogzités
Nagy er6zi6 terhelés
esetén koztes rpgzitést
javasolunk, 3-4 m*ként 1
db rogzité tiiskével.

8. A szélek lefogatasa

A szabad szélek
rogzitésérél  gondoskodni
kell.  Burkolathoz  vagy

egyéb szerkezeti elemhez
torténé csatlakozas esetre,

Fontos: helyeken az atfedés az utolsé oldalon adunk
Az djonnan  burkolt nagysdga 500 mm legyen. Fontos: rogzitési javaslatot.
partoldalt védjuk meg a Az atfedés kialakitasa a kép Az esetleges fellleti
vizmosasoktol, kisebb szerint torténjen a nyil a Mélyedésekben minden
toltések  vagy géatak vizmozgas iranyat jelzi. Az esetben alkalmazzunk
épitésével a part mentén. atfedéseket 1 m-ként kell koOztes rogzitést a tokéletes

rogziteni, kiilonos figyelmet lefogas erdekében, de

forditva a vizszint alatti és Szerencsésebb ezeket a

az arhullamos teriileteken Mélyedéseket  elbzetesen

torténd megfelels feltolteni.

rogzitésre.

9. Takaras matracot | standard

Enkamat termékkel

Amennyiben az Enkamat®
A20 matracot nyari
hénapokban épitik be,
gondoskodni kell egy
vékony homok vagy
humuszréteggel takarassal
a héfelvételtdl, mely
karosithatja a magokat.
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10. Enkamat ® A20 +
Enkamat ™ kombinalasa

Amennyiben Enkamat® A20

kombinalunk, elészor az
Enkamat” A20-at épitsiik
be. Régzitsiikk az anyagot
lefogatd arokba legalabb
500 mm-rel a vizszint
felett, toltsik meg és
tomoritsik  az  arkot,
A standard Enkamat®
matracot fektessik le,
ugy hogy az arkot is
burkoljuk vele (C részlet),
és rogzitsiik 250 mm-ként
tiskével, majd jarjunk el
az Enkamat matrac
beépitési utasitasai
szerint.



Az Enkamat és Enkamét A20 alapvet rogzitési részletei
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""""" Megjegyzés: ”
A rogzits tiskéket az anyag széleivel parhuzamosan keliriisa megfelel hatékonysag elérése
érdekében.
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